RO: CAMIPRO — MANUAL DE UTILIZARE

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare pentru a asigura functionarea corecta a
tuturor functiilor produsului. Pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

Parametrii produsului

Tensiune de intrare: 5V/1A, 5W
Baterie: Li-ion 3,7V, 400mAh, 1,48Wh
Banda de frecventa: 2,4 GHz

Putere maxima radiofrecventa: 16 dBm
Dimensiuni: 82 x 26 x 19 mm
Greutate: 23 g

Format video: AVI

Format audio: WAV

Prezentarea produsului

Nota: Aspectul produsului poate diferi usor fata de ilustratii.
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Comutator vedere nocturna

Orificiu reset
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Spate magnetic

Luminile de indicator (sus: inregistrare video, jos: inregistrare audio)
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9. Tasta pornire/oprire
10. Lentila rotativa

11. Clips frontal/spate
12. Interfata USB

Pornire/Oprire

Tmpingeti comutatorul in sus la “Start” (lumina albastrd se aprinde). impingeti in jos la “Shutdown”
(lumina albastra se stinge).

Inregistrare Video (salvat in folderul VIDEO)

Porniti dispozitivul (lumina albastra aprinsa). impingeti tasta video la pozitia “Video”. Lumina albastra
va clipi de 5 ori, apoi se va stinge si inregistrarea va incepe.

e Fiecare segment video se salveazd automat la fiecare 10 minute. Inregistrarea continua
automat.
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e Puteti apasa tasta pe pozitia “Save” in orice moment pentru a intrerupe inregistrarea.

Inregistrare Audio (salvat in folderul AUDIO)

Porniti dispozitivul (lumina albastra aprinsa). impingeti tasta Record la pozitia “Record”. Lumina rosie
va clipi de 5 ori, apoi se va stinge si inregistrarea va incepe.

e Fiecare segment audio se salveazd automat la fiecare 30 de minute. inregistrarea continud
automat.
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e Puteti apdsa tasta pe pozitia “Save” in orice moment pentru a intrerupe inregistrarea.

Incircare
Conectati cablul de date la portul USB al dispozitivului si celalalt capat la o sursa de alimentare.

e Intimpul incdrcarii: lumina albastrd ramane aprins3, iar lumina rosie clipeste.
e Cand este complet incarcat: ambele lumini, albastra si rosie, raman aprinse.
e Timp de incarcare: aproximativ 2 ore.

Vedere nocturna cu infrarosu

Functia de vedere nocturnd cu infrarosu poate fi activatd in medii cu luming scizutd. impingeti
butonul de vedere nocturna pe “On” pentru a activa. impingeti pe “Off” pentru a dezactiva.

Conectarea la PC

Conectati dispozitivul la un computer cu cablul de date sau scoateti cardul de memorie si introduceti-|
intr-un cititor de carduri. Dupa cateva secunde, computerul va recunoaste dispozitivul ca “Removable
Disk” sau “U Disk”.



Fisierele video sunt stocate in folderul VIDEO.
Fisierele audio sunt stocate in folderul AUDIO.

Modificarea timpului (time.txt)

1. Introduceti cardul TF in dispozitiv, apoi conectati dispozitivul la computer. Va aparea un disc
removabil.

2. Deschideti discul si localizati fisierul time.txt.

3. Deschideti fisierul. Va aparea un format de timp (nu schimbati formatul — ajustati doar
cifrele).
e Exemplu fara filigran: 2022-01-01 01:01:01 N
e Exemplu cu filigran: 2022-01-01 01:01:01Y

4. Setarea implicita este N (fara filigran de timp). Schimbati N in Y pentru a activa filigranul de
timp.

5. Dupa editare, faceti clic pe File > Save. Scoateti dispozitivul in siguranta de la computer. Noul
timp este acum aplicat.

Declaratie

Specificatiile pot varia. Specificatiile produsului si informatiile din acest manual sunt doar
pentru referinta. Compania Tsi rezerva dreptul de a actualiza sau modifica software-ul,
hardware-ul si instructiunile.

Backup-ul datelor este responsabilitatea utilizatorului. Va rugam sa faceti backup tuturor
datelor n timpul utilizarii. Compania nu este responsabila pentru pierderea datelor.
Siguranta bateriei. Acest produs contine o baterie polimer. Nu o aruncati in foc (risc de
explozie). Nu o scufundati in apa (nu este impermeabil).

Utilizare legala. Va rugam sa folositi acest produs in limitele legilor aplicabile. Nu il folositi in
scopuri ilegale. Compania nu este responsabila pentru litigii sau consecinte rezultate din
utilizarea ilegala.

Capacitate de stocare. Software-ul sistemului ocupa o parte din spatiul de stocare.
Capacitatea reala poate diferi de valoarea nominala.

Instalarea aplicatiei

Scanati codul QR de mai jos cu telefonul mobil pentru a descarca si instala aplicatia.
Numele software-ului: YsxLite

(




Metoda de conectare 1: Fara conexiune la Internet

1. Conectati-va la hotspot-ul incorporat al camerei. Numele hotspot-ului incepe cu BAT.
Selectati-l si apasati Conectare.
2. Dupa ce conexiunea este reusita, reveniti la aplicatie.
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A. Deschideti setarile Wi-Fi ale sistemului.

Selectati reteaua Wi-Fi care incepe cu BAT.

C. Dupa conectare, urmati instructiunile de pe ecran. Cand conexiunea este confirmata,
apasati Vizualizare ecran.

D. Acum puteti viziona video live de la camera.
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Nota: Fara conexiune la internet, monitorizarea de la distanta nu este posibila. Puteti vizualiza video
doar cand telefonul dvs. este la aproximativ 4 metri de camera. Pentru a activa monitorizarea de la
distanta, urmati pasii din Metoda de conectare 2.

Metoda de conectare 2: Cu conexiune la Internet

1. Conectati-va la hotspot-ul incorporat al camerei. Numele hotspot-ului incepe cu BAT.
Selectati-l si apasati Conectare.

2. Dupa ce conexiunea este reusita, reveniti la aplicatie.

A. Deschideti setarile Wi-Fi ale sistemului.

Selectati reteaua Wi-Fi care incepe cu BAT.

Gasiti reteaua Wi-Fi de acasa, introduceti parola corect si apasati OK pentru a reveni.
n aplicatie, apasati pictograma Setéri (roats).

Selectati Setari Wi-Fi, apoi alegeti reteaua de acasa si introduceti parola.
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3. Dupa revenirea in aplicatie, asteptati pana cand conexiunea este confirmata. Odata reusita,
apasati butonul Redare pentru a vizualiza ecranul live. Monitorizarea de la distanta este acum
activata.




Nota: Camera se va conecta cu succes atata timp cat parola Wi-Fi este corecta. Daca conexiunea
esueaza, stergeti (uitati) parola routerului salvat, confirmati ca parola este corecta si incercati din nou.

INSTRUCTIUNI PENTRU RECICLARE $I ELIMINARE:

Aceasta etichetd inseamna ca produsul nu poate fi eliminat ca si alte deseuri menajere pe intreg teritoriul UE.
Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane Tn urma eliminarii necontrolate a
deseurilor. Reciclati in mod responsabil pentru a promova utilizarea durabild a resurselor materiale. Daca doriti
— sa returnati un dispozitiv uzat, utilizati sistemul de depunere si colectare sau contactati comerciantul de la care
ati cumparat produsul. Retailerul poate accepta produsul pentru o reciclare sigura din punct de vedere ecologic.

c € O declaratie a producatorului care sa ateste ca produsul respecta cerintele directivelor UE aplicabile.



